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MHeTpyKumA no
aKcnyaTaumMm 1 MOHTaXy

DudhheperumansHoe pene AaBneHuA Bo3ayxa,
AbIMOBOrO 1 OTXOAALLET0 Fa308
OrperynupoBaHo Ha 3aBope M3roTosuTene Tun

LGW...A1
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Provozni a montazni
navod

Hlida¢ diferenéniho tlaku pro
vzduch, kourové a odpadni
plyny v zavodé nastaveny

LGW...A1

CooTBeTcTByeT [upeKTuBe
2011/65/EG

Souhlasi se smérnici 2011/65/ES
Zgodnie z 2011/65/WE
2011/65/EG ile konfor

Makc. paboyee nasneHve
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

LGW 1,5/3/10/50A1p__ =10 kPa

max.

Pene paBneHuna

Hlidaé tlaku

Czujnik ci$nienia
Presostat

cornacHo / podle / wg / gbre
DIN EN 1854

[vana3oHbl perynnpoBaHuA
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar bolimleri

KonTtakT Ag/Ag kontakt
Styk srebrny/Ag kontagi
~(AC) eff., min./mini 24 V
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V
KoHTakT Au/Au kontakt
Styk srebrny/Au kontagi
=(DC) min./mini.5V
=(DC) max./maxi. 24 V

Tok BkntoveHuA/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
=(DC) min./mini. 5 mA

=(DC) max./maxi. 20 mA

Tok BkntoveHuA/Spinaci proud/

Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
~(AC) 50-60 Hz eff., min./mini 20 mA
~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 6 A cos ¢ =1

~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 3 A cos ¢ = 0,6

Instrukcja obstugi i
montazu

Przekaznik réznicy cisnien dla
powietrza, spalin i gazéw odlotowych
fabrycznie wyregulowany

LGW...A1

-15

=(DC) min./mini. 20 mA; =(DC) max./maxi. 1 A
LGW 1,5 A1: ~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 1,5 Acos ¢ = 1

~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 0,8 A cos ¢ = 0,6

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Hava, duman ve atik gazlar icin
fark basing presostati
fabrika cikisinda ayarlanmistir

LGW...A1

Temnepatypa OKpyxatoLuei cpebl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa paboyeit cpeabl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akigkan sicakligi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa xpaHeHusA
Teplota skladovant
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi
-30°C... +85°C

Bo3ayx, AbIMOBOI M OTXOAALLMIA ra3bl
Vzduch, koufové a odpadni plyny
Powietrze, spaliny, gazy odlotowe
Hava, duman ve atik gazlar

Bug 3awmThbl

Kyt

Rodzaj ochrony

Koruma tirt

min./ mini. IP 00

max./ maxi. IP 42
cornacHo/ podle / wg / gore
IEC 529 (EN 60529)

CoepvHeHne AnA noaayyn AaBnexna
Tlakovy pfipoj

Przytacza ci$nieniowe
Basing baglantisi

CoegunHeHue 1 (+)

ANA nofauy 6onee BbICOKOrO AaBNEHNS
CoegunHeHue 2 (-)

AnA noaayy 6onee HU3KOrO AaBNeHIA

Tlakovy pfipoj 1 (+)
Pripoj vyssiho tlaku.
Tlakovy pfipoj 2 (-)
Pripoj nizsiho tlaku.

Przytacze cisnieniowe 1 (+)

Do podigczenia wyzszego cisnienia.
Przytacze cisnieniowe 2 (-)

Do podigczenia nizszego cisnienia.

Basing baglantisi 1 (+)

Daha yuksek basing baglantisi
Basing baglantisi 2 (-)

Daha algak basing baglantisi

Oonuuna

CoepguHeHue 3 (+)
MaTtpybok anAa 6onee
BbICOKOro AaBrieHus

Opce
Tlakovy p¥ipoj 3 (+)
Pripoj vyssiho tlaku

Opcja
Przytacze cisnieniowe 3 (+)
Przytacze wyzszego ci$nienia

Opsiyonel

Basing baglantisi 3 (+)
Daha yiiksek basincin
baglanmasi




C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
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BbicoTa ¢ 3awuTomn oT npuKkocHoBeHMUA IP 20: 44 Mm

BbicoTa ¢ 3awuTom oT NpUKocHOBeHWSA IP 42: 44 mm

@ OnuMoHaNbHO PUKCATOP TOYKM NEPEKMOYEHNA BUHT C LAMHAPUYECKON roNoBKOM 0 3% 14
@ OnuMOHaNbHO KPbILKA N COeMHUTE/bHBIN 9N1eMeHT p 3, @ 4,6 Mm
®YnnoTHUTENbHAA MOBEPXHOCTb A/1A YNIOTHUTENIbHOO KOMbLIA KPYIOro
ceyeHunsa o 4,87 x 1,8 cornacHo DIN 3371

@ yxoe oTBepCTHE MYy6MHON 8 X 0 3, 8

® BBipie ONLM - MOHTN 3aLLMTbI OT PUKOCHOBEHMI, BUHT C LIMAMHAPHYECKOM TON0BKOM 0 3x 14

Vyska s ochranou proti dotyku IP 20: 44 mm

Vyska s ochranou proti dotyku IP 42: 44 mm

@ Volitelné zajisténi spinaciho bodu - Sroub s valcovou hlavou @ 3 x 14
@ Volitelné uzaviraci krytka a pfipojka p 3, @ 4,6 mm

® Tésnici plocha pro O krouzek o 4,87 x 1,8 dle DIN 3371

@ Slepy otvor 8 x @ 3, 8 hluboky

® Volitelné montaz ochrany proti dotyku, Sroub s valcovou hlavou g 3x 14

24,2
46 [ \g
Wysokos¢ z ostong przeciwdotykowa IP 20: 44 mm
Wysokos¢ z ostong przeciwdotykowag IP 42: 44 mm
@ Opcjonalnie zabezpieczenie punktu tagczeniowego $rubg z tbem walcowym g 3x 14
@ Opcjonalnie zaslepka i przytacze p 3, @ 4,6 mm
® Powierzchnia uszczelniajgca o-ringu @ 4,87 x 1,8 wg DIN 3371
@ Otwor slepy o gtebokosci 8 x o 3, 8
®Opcjonalnie montaz ostony przeciwdotykowej, Srubaztbemwalcowymo 3x14

Temas korumasi IP 20 ile ylikseklik: 44 mm

Temas korumasi IP 42 ile ylikseklik: 44 mm

@ opsiyonel salt noktasi emniyeti Silindir basli civata o 3 x 14

@ opsiyonel kapak ve baglanti p 3, @ 4,6 mm

® O-Ring 2 4,87 x 1,8 icin conta ylzeyi DIN 3371'e gore

@ Kor delik 8 x @ 3,8 derinliginde

® Opsiyonel montaj temas korumali silindir bagl vidayla o 3 x 14

MonoxxeHue Npu MOHTaXke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

CobntopaiiTe ykazaHuA Ha Tabnuyke!
Dbat typového stitku!
Przestrzega¢ wskazan
na tabliczce znamionowej!
Tip levhasina dikkat edin!

s0Pag

O—0
LGW 3 A1
ATt-NI. 261 585 oy

Mpu mMoHTaXke cnepurte, Dbat na instalaci bez

Zapewni¢ zabudowe Montajin titresimsiz

A

4yTO06bl peTanu He vibraci! gwarantujagca sekilde yapilmasina
Bubpuposanu! wyeliminowanie drgan! dikkat edin!
7
~ E
\\\ _
5 2\
no Bbl6opy

®durKcaumMsa HaCTPOMKU TOYKM
NepeK/ItYeHNA MPU NOMOLLY BUHTA
CLUMMHAPUYECKOM roNOBKOM @ 3x 14
MM C NPAMbIM U KPECTOBbIM LLULEM

Zajisténi spinaciho bodu Sroubem
s valcovou hlavou g 3x14 mm a s
podélnou a kfizovou drazkou

Opcjonalnie Opsiyonel

Zabezpieczenie ustawienia punktu  Kontrol
przetgczania za pomoca Sruby
z tbem walcowym ¢ 3x14 mm z

rowkiem podtuznym i krzyzowym

masasi
uzunlamasina ve capraz yarikli
silindir bagh vidayla 3x14 mm
sabitlenmesi

ayarinin
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[Nm] Makc. KpyTALme MOMEHTbI
max. kroutici momenty
Maks. momenty obrotowe
max. Tork degerleri

M4 o 3x14

2,5Nm 1,2 Nm

WcnonbayiiTe cneunanbHble UHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!

Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

MepekntoyaTtenbHanA GyHKUMA

Mpu BO3pacTaloLem AaBIeHUM

Spinaci funkce

PFi stoupajicim tlaku

Funkcja przetaczania

Przy rosngcym cisnieniu:

Kumanda fonksiyonu

Basing ylikselirken

1 NC oTkpbiBaetca 1 NC otvira 1 NC rozwiera 1 NC acar
2 NO sakpbliBaetca 2 NO zavira 2 NO zwiera 2 NO kapatir.
Mpu napatowem aaBneHun P¥i klesajicim tlaku Przy malejacym cisnieniu: Basing diiserken
1 NC 3akpbiBaeTtca 1 NC zavira 1 NC zwiera 1 NC kapatir
2 NO oTkpbIBaeTcA 2 NO otvira 2 NO rozwiera 2 NO agar.
2 NO
com ————
3 (P)
[] 1 NC
AneKTpuyeckoe coeauHeHUe Elektricky pfipoj Podtaczenie elektryczne Elektrik baglantisi

C 3aWUTHOM u3onAaumnen
IEC 730-1 (DINEN 60 730 T1)

He umeetca
abconioTHoM
3aWmThl OT
NPUKOCHOBEHMA,
BO3MOXEH KOHTaKT
C yacTAmM,
nposoAALMUMY TOK!

[InA NoBbILLEHNA KOMMYTALMOHHOM
CMOCOBHOCTY, NPU 3HAYEHUM
NOCTOAHHOIO TOKa < 20 MA 1 24V,
pexoMeHAyeTcA npumeHeHie 3eHa RC.

IPO0:  6€33aLWMTbIOTNIPUKOCHOBEHHA
IP20: ¢ 3awunTon oT
NPUKOCHOBEHNA 6es
npucnocobaeHna ana pasrpysKm
npoBoAa OT HATAXEHNA

IP42: ¢ 3awmTon oT
NMPUKOCHOBEHMUA "
npucnocob6neHuem Agns
pa3rpy3ku nposoga oOT

HaTAXeHus, 4N Kabenna e 5,6-6,2

=

s ochrannou izolac
IEC 730-1 (DINEN 60 730 T1)

Ochrana pred
dotykem

neni zasadné
zarucena, kontakt
s vodivymi ¢astmi
mozny!

Ke zvyseni spinaciho vykonu se
u DC-pouzitl < 20 mA a 24 V
doporucuje nasazeni RC-clanku.

IPOO0: bez ochrany proti dotyku

IP20: s ochranou proti dotyku bez
odlehéeni v tahu

IP42: s ochranou proti dotyku
a odleh&enim v tahu, pro
kabely 0 ¢ 5,6-6,2

3P [~
i [

DUNGE

Mnockuii wtekep

Plocha zastréka

tacznik ptaski
Yassi fis

i A6,3x0,8

izolowany
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknigciem,
stad nie jest
wykluczona mozliwosé
kontaktu z czgsciami
pod napieciem!

Dla podwyzszenia zdolno$ci przetgczania
zalecane jest wykorzystanie czionu RC
w zastosowaniach DC (zasilanie pradem
stalym) < 20 mA i 24 V.

IP00 :bez ostony przeciwdotykowej

IP20 : z ostong przeciwdotykowg
bez odciggu kablowego

IP42 : z ostong przeciwdotykows i
odciggiem kablowym, do
kabli ¢ 5,6-6,2

DIN 46 244

koruma izolasyonlu
IEC 730-1 (DINEN 60 730 T1)

Temas etme
korumasi daima
saglanmamistir.
Gerilim tasiyan
parcalara temas
etme mimkiin-
diir.

Kumanda kapasitesini yik-
seltmek igin <20 mAve 24 V
degerlerindeki DC kullanimlarinda
RC elemaninin kullaniimasi
tavsiye edilir.

IP00: temas korumasi olmadan
IP20: temas korumasi ile, cekme
emniyeti olmadan

IP42: temas korumali ve ¢cekme
emniyetli, 0 5,6-6,2 kablolar icin

NO




CoeanHeHue AnA noaayn faBneHua

MpuMEHATb CneuvanbHble WaaHm (AnA
B03[yXa, AbIMOBOTO 11 OTXOAALLETO ra3os).
[penoxpaHANTE WiaHr oT
HenpefHaMepeHHOro CHATUA:
NPUMEHATL CKOBY ANA CBA3bIBAHNA
Kabens unv WaHroB, unu B
Q-06pa3Hyto cKoby.

Amax.o 4 mm
B max. o 15 mm

Tlakovy pfipoj

Nasadit vhodné hadice (pro vzduch,
kourové a odpadni plyny).

Hadice zajistit proti nedmysin-

ému stazeni: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo
Q-sponka.

Przytacze cisnieniowe

Wykorzysta¢ wiasciwe przewody gietkie
(dla powietrza, spalin i gazow odlotowych).
Zabezpieczy¢ weze przed zsunigciem:
wykorzystac tacznik kablowy, opaske
mocujaca lub zacisk do wezy typu Q.

Basing¢ baglantisi

Uygun hortumlari (hava, duman ve atik
gazlar igin) takin,

Hortumlari istenmeden sdkmeye karsi
emniyetleyin: Kablo baglayicisi veya
hortum kelepcesi veya Q kelepcesi.

- '
JEIM

a\ouncseft

Kpennenue / Upevnéni /
Zamocowanie / Sabitleme
Makc. 2 BUHTa / max. 2 Srouby
maks. 2 sruby / maks. 2 vida
A-B unu / nebo / lub / veya
B-C unu / nebo / lub / veya
C-D unu / nebo / lub / veya
A-D

6

HeponycTtumo / nedovoleno
niedozwolone / izin verilmez

A-C
B-D
A-B-C-D

58,7

KpenekHasa nauTa
Upevinovaci deska
Ptyta mocujgca

Sabitleme plakasi

105

o4

72

77

3anacHble yacTu/ OcHacTKa
Nahradni dily/ptisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3aka3Hou Ne
Objednavaci cislo
Nr zaméw.
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/ OcHacTka
Nahradni dily/ptislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHou Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.

Siparis Numarasi

3awuTa OoT NPUKOCHOBEHUA 6e3
npucnoco6neHus [AA pasrpysku
NpOBOJA OT HaTAKEHNA

Ochrana proti dotyku bez odlehéeni

KpenexHaa nauta
Upeviovaci deska
Ptyta mocujgca

Sabitleme plakasi

v tahu (1x) 230 301
Ostona przeciwdotykowa bez odciggu

kablowego apantep

Temas korumasi, ¢cekme emniyeti adapteér

olmadan Adapter

IP 20 Adaptoér

(1x) 262 045 o04/06(2x) 266 037
3awurta OT NPUKOCHOBEHUA C BUHT ¢ uunnuHppuyeckKom
npucnocobneHnem AnA pasrpysku ro/IoBKOWM

npoBofja OT HaTAKEHUA Sroub s valcovou hlavou
Ochranaprotidotyku s odlehéenimvtahu Sruba z tbem walcowym

Ostona przeciwdotykowa z odciggiem silindir bagh vida

kablowym o 3x14 (2 x) 266 045
Temas korumasi, cekme emniyetli

IP 42

(1x) 262 047
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MNpoBoauTb paboTbl

Ha pene AaBneHuA
paspeluaeTcA TONbKO
KBanupuuuposaHHOMy
nepcoHany.

He gonyckaetca cTekaHue
KOHAeHcaTa o6paTHO B y3en.
Mpu HU3KMX TemnepaTypax,
B pesynbTarte obneaeHeHus,
BO3MOXXHO HapyLUeHue 1
npekpatieHue paboTtbl y3na.

Mocne 3aBepleHuna
paboT Ha pene gaBneHua
poBecTU NPOBepPKYy

Ha repMeTU4HOCTb

1 NpaBUIIbHOCTb
¢hyHKLMOHUPOBAHMUA.

3anpewjaeTca npoBeaeHUe
pabor, ecnu y3en HaxopuTcA
oA HanpAXeHUeM.
W3beraitTe OTKPbITOrO OTHA.
CobntopaiTe MHCTPYKLMM
rocyfapCTBEHHbIX BEAOMCTB.

MNpu HecobntopeHUU
yKa3aHuii MoXeT 6bITb
HaHeceH u3nyecKmnii unm
maTepuanbHbii ylep6.

Bo us6exxaHue c6oes
WU Bbixoaa u3

CTPOA YCTAHOBKM,
npocum usberatb B
nomewieHum paboty

C CUJIMKOHOBbIMHU
MacrnamMu u cpeacTBamu,
copepXxawummu

neTy4yue CUIIMKOHOBbIE
BewecTBa (CUNOKCaHbl).

Conno cneayet
MPUMEHATb C PUNbLTPOM
(EN 1854, 6.1.8).

Koik seadistused ja re-
guleerimise  véaartused
sooritatakse ainult katla
ja poleti tootja kasuta-
misjuhendi vastavuses.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym per-
sonalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pristroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

Po ukonéeni praci na
hlidagi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych olejl a
prchavych silikonovych
slozek (siloxanti) v okoli.
Chybna funkce /
vypadek mozny.

PFi pouziti trysky:
pouzivat filtr
(EN 1854, 6.1.8).

Visus iestatijumus veikt
un iestatamas vertibas
piemerot tikai saskana ar
katla/degla raZotaja iz-
stradato ekspluatacijas
instrukciju.

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika ci$nienia
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowa¢
czynnosci roboczych w
warunkach utrzymania
doprowadzenia napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postgpowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unikaé w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikéw
silikonowych
(siloksanéw). Mozliwosé
nieprawidiowego
dziatania lub awarii.

W przypadku stosowa-
nia dyszy: stosowac filtr
(EN 1854, 6.1.8).

Visus reguliavimo ir pa-
rametry verciy nustaty-
mo darbus atlikite tik lai-
kydamiesi katilo/ degiklio
gamintojo parengtos
naudojimo instrukcijos.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Kondanse suyun cihazin igine
girmesini énleyiniz. Sicakhigin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik gerilimi
mevcutken Katiyen sistemde her-
hangi bir calisma (bakim / onarim /
degistirme vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni yénetme-
liklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglari
ve ucucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi 6nlenmelidir.
Hatali fonksiyon /
bozulma olabilir.

Bir meme
kullanildiginda: Filtre
kullaniimalidir

(EN 1854, 6.1.8).

Vse nastavitve in nasta-
vitvene vrednosti izvajaj-
te le v skladu z navodili
za uporabo proizvajalca
kotla/gorilnika.
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[Iupekvea EC  no  o6opyrosanmio,
pabotatoLiemy nog fasnextem (PED) n
[npektviea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3paHui (EPBD) TpeGylor perynspHbix
NPOBEPOK  TEHEPaTopoB  Tenna  ANA
JOATOCPOYHOr0 0BECMEUEHKA  BbICOKO
MPOM3BORUTEABHOCTH ¥ MAHUMANIbHOTO
BO3/ICTBIA Ha OKPYalOLLHo Cpeay.
To McTeyeHuy uX cpoka cryxob!
CNeAyeT NPOU3BOAUTD 3aMeHy
KOMTNOHEHTOB, 06ecneuuBaioLIux
BesonacHocTb paboTbl. 31a
peKoMeH/aLMA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTeNbHbIX YCTaHOBOK, @ He
CNy4aes Tennosoil 0bpaboTkiu.
DUNGS pexomenpyet 3amery

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
Géinnosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichZ cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvyssim koeficientem
vyuZitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu podle

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obcigzenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowiazuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiiligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla dustik cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi igin 1si treteglerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngbrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapiimasini 6nerir:

COrnacHo JaHHbIM U3 cnenylomeﬁ

Tabnuupe: nasledujici tabulky:
KomnoHeHTbI, oTBeuatowme 3a 6e3o0nacHocTb CpOK c/yH6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKUuKU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan ¢alisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCTbITHUA KNanaHos / Sys.temy zkgusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene naBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene naBnenua / Hlidag tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 2L 19 ERE
Bbikntovatenb, cpabaTtbiBaoLLyii NpU CHUKEHWUN JaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO patymk nnamenHn’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Kos-B0 yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV' N/A pa6oTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnexua rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan’ EN 88-2
[a30BbIi K1anaH C CUCTEMOM KOHTPO/IA KlanaHoB? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLLMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezku$ovani ventil(? po detekci chyby
! ] A : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zawordw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbI KManaH 6e3 cucTembl UCnbiTaHNA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawér gazowy bez B 3aBMCUMOCTH OT
systemu kontroli zaworu? / HOMMWHaNbHOro AnameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genislig bagl
CucTema coevHeHmMA ra3a ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva
) . EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 88-1
sistemleri
L YXyaLwaroLmecs aKcnlyaTauMoHHblE XapaKkTePUCTUKKN BCIEACTBUE cTapeHus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 [asbl cemeiricts I, 1l / Rodiny plynd II, 1l / Rodzaje gazu Il 1l / Gaz sinifi II, 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha M3MEHEHIA, MPOBOANMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHNA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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